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N
Number of links parallel on same plane « Numero di maglie parallele e complanari
Anzahl paralleler und planlaufender Paletten « Nombre de maillons total sur les parties droites

Numero de eslabones paralelos y coplanares ¢ 3177E[E—F & _FASETEL

TSL 50

TSL-TL-TXL

L 141
126
50
— 1% ot e
] o o ] | ] ® o8 © d o | ] ® o d © © | d o d © © eH_
© |
~ T, o o o ol]j - o o W o o o o o o o o o o o o o o [T, o o]
o
S e e T i
Ll
© n's o] o) o) o[} ¥ 9 o) 3] o) Q) o] o) o) o) Q) o] Q) o) o) o) o) of s o)
"~ ' I I Ir
o __9 © 2 o ° [ ] 2 © o o o 2 © __oo
n
n &ﬂ Link detail » Dettaglio maglia » Palettenglieder Ausschnitt « _L
Détail maillon e Detalle del eslabon e §&¥5i¥ s
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e On request: through holes for
300 cable passage
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MODULES INDEX DISTANCE
COMPOSITION I L N Kg
N° Pallet (mm) (mm) Stops Stroke [mm]
T I F 6 >0
24 1 - 1 450 400 9+9 68 3 100
36 1 1 1 750 700 15+15 108
48 1 2 1 1050 1000 21+21 148
60 1 3 1 1350 1300 27+27 188
72 1 4 1 1650 1600 33+33 228
84 1 5 1 1950 1900 39+39 268
96 1 6 1 2250 2200 45+45 308

Please consult CDS to recommend appropriate index drive and for longer lengths » Consultare CDS per determinare la corretta unita index e per lunghezze superiori o
CDS gibt germe Auskunft Gber die Getriebetypen und fiir groBere Langen e Pour déterminer I'indexeur correct et pour des longueurs supérieure s'adresser au CDS e
Consultar a CDS para determinar la correcta unidad index y para longitudes mas largas e 157418 CDS M8 4 M0 EIRSES I E KK E
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